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1. Esityslistan hyväksyminen 

Neuvosto hyväksyi asiakirjassa 16716/24 olevan esityslistan. 

2. A-kohtien hyväksyminen 

 a) Muiden kuin lainsäädäntöasioiden luettelo  16782/24 

Neuvosto hyväksyi kaikki edellä mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien 

kaikki hyväksyttäviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista. 

Näitä kohtia koskeva lausuma on lisäyksessä. 

 b) Lainsäädäntöasioiden luettelo (Euroopan unionista 

tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen 

julkinen käsittely) 

 16783/24 

Liikenne 

1. Direktiivi liikenneturvallisuuteen liittyviä 

liikennerikkomuksia koskevan rajat ylittävän 

tietojenvaihdon helpottamisesta annetun direktiivin (EU) 

2015/413 muuttamisesta 

Säädöksen hyväksyminen 

hyväksytty Coreper I:ssä 11.12.2024 

 16534/1/24 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

PE-CONS 77/24 

TRANS 

Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannan, ja ehdotettu säädös 

annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. 

Saksa ja Luxemburg pidättyivät äänestämästä (oikeusperusta: SEUT 91 artiklan 1 kohdan c 

alakohta). 

Tätä kohtaa koskeva lausuma on liitteessä. 

Talous- ja rahoitusasiat 

2. Ampuma-aseita koskeva asetus (uudelleenlaadittu) 

Säädöksen hyväksyminen 

hyväksytty Coreper II:ssa 11.12.2024 

 16477/24 + ADD 1 

PE-CONS 87/24 

UD 

Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannan, ja ehdotettu säädös 

annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. 

Tšekki ja Slovakia pidättyivät äänestämästä (oikeusperusta: SEUT 33 ja 207 artikla). 

Tätä kohtaa koskeva lausuma on liitteessä. 
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Ympäristö 

3. Asetus pakkauksista ja pakkausjätteistä, asetuksen (EU) 

2019/1020 ja direktiivin (EU) 2019/904 muuttamisesta sekä 

direktiivin 94/62/EY kumoamisesta 

Säädöksen hyväksyminen 

hyväksytty Coreper I:ssä 11.12.2024 

 16533/24 + ADD 1 

PE-CONS 73/24 

ENV 

Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannan, ja ehdotettu säädös 

annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. 

Malta ja Itävalta pidättyivät äänestämästä (oikeusperusta: SEUT 114 artikla). 

Tätä kohtaa koskevat lausumat on esitetty liitteessä. 

Sisämarkkinat ja teollisuus 

4. Asetus liikkuvista työkoneista 

Säädöksen hyväksyminen 

hyväksytty Coreper I:ssä 11.12.2024 

 16483/24 

PE-CONS 71/24 

MI 

Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannan, ja ehdotettu säädös 

annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. 

Slovakia pidättyi äänestämästä (oikeusperusta: SEUT 114 artikla). 

5. Direktiivi direktiivien 2009/102/EY ja (EU) 2017/1132 

muuttamisesta digitaalisten välineiden ja prosessien käytön 

laajentamiseksi ja parantamiseksi yhtiöoikeuden alalla 

Säädöksen hyväksyminen 

hyväksytty Coreper I:ssä 11.12.2024 

 16479/24 

PE-CONS 74/24 

DRS 

Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannan, ja ehdotettu säädös 

annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla 

(oikeusperusta: SEUT 50 artiklan 1 ja 2 kohta ja 114 artikla). 
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Muut kuin lainsäädäntöasiat 

3. Geoterminen energia   

 a) Kansainvälisen energiajärjestön raportti geotermisen 

energian tulevaisuudesta1 
Kansainvälisen energiajärjestön pääjohtaja esittelee 

 16797/24 

Neuvosto pani merkille Kansainvälisen energiajärjestön pääjohtajan esittelemän 

Kansainvälisen energiajärjestön raportin geotermisen energian tulevaisuudesta. 

 b) Päätelmät geotermisen energian edistämisestä 
Hyväksyminen 

 16248/24 

Neuvosto hyväksyi päätelmät geotermisen energian edistämisestä. 

4. Energiapolitiikan tulevaisuus aidon energiaunionin 

näkökulmasta 

Keskustelu 

 16291/24 

Neuvosto keskusteli energiapolitiikan tulevaisuudesta aidon energiaunionin näkökulmasta. 

Muut asiat 

5. a) Sähköverkkoja koskevan toimintasuunnitelman 

jatkotoimet 

Komission ja puheenjohtajavaltion tiedotusasia 

 16690/24 

16730/24 

Neuvosto pani merkille komission ja puheenjohtajavaltion esittämät tiedot. 

 b) Euroopan strategisen energiateknologiasuunnitelman 

(SET-suunnitelman) konferenssi (Budapest, 14. ja 15. 

marraskuuta 2024) 

Puheenjohtajavaltion tiedotusasia 

 16691/24 

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot. 

                                                 
1 Kansainvälisen energiajärjestön pääjohtajan läsnä ollessa. 
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 c) Kohti puhtaampien polttoaineiden vientiä: sitoutuminen 

kansanterveyteen ja ympäristöön 

Alankomaiden, Belgian ja Luxemburgin tiedotusasia 

 16729/24 

Neuvosto pani merkille Alankomaiden, Belgian ja Luxemburgin antamat tiedot. 

 d) Kaasun varastointia koskevan neutralointimaksun 

vaikutukset ja tarve parempaan koordinointiin Euroopan 

tasolla 

Itävallan, Slovakian ja Tšekin tiedotusasia 

 16688/24 

 e) Varautuminen talveen 2024–2025 ja toimitusvarmuus 

Komission tiedotusasia 

 16731/24 

 f) Energia-alan ulkosuhteiden viimeaikainen kehitys 

Komission tiedotusasia 

 16723/24 

 g) Seuraavan puheenjohtajavaltion työohjelma 

Puolan tiedotusasia 

  

 

 Puheenjohtajan ehdottama julkinen keskustelu (neuvoston työjärjestyksen 8 artiklan 2 

kohta) 
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LIITE 

LAUSUMAT ASIAKIRJASSA 16783/24 OLEVIIN LAINSÄÄDÄNTÖASIOITA 

KOSKEVIIN A-KOHTIIN 

A-kohtien luettelon 

1 kohta: 

Direktiivi liikenneturvallisuuteen liittyviä liikennerikkomuksia 

koskevan rajat ylittävän tietojenvaihdon helpottamisesta annetun 

direktiivin (EU) 2015/413 muuttamisesta 

Säädöksen hyväksyminen 

SAKSAN LAUSUMA 

”Saksa on erittäin tyytyväinen direktiivin tavoitteeseen parantaa liikenneturvallisuutta.  Erityisesti 

mahdollinen tuleva rajatylittävä yhteistyö liikennerikkomukseen syyllistyneiden henkilöiden 

tunnistamiseksi parantaa liikennerikkomusten valvontaa ja niitä koskevia syytetoimia. 

Saksa pidättyy äänestämästä, koska sakkojen täytäntöönpanoon liittyvistä keskinäisen avun 

järjestelyistä ei valitettavasti ole keskusteltu rikosoikeudellisissa asioissa tehtävän yhteistyön 

toimivaltaisissa elimissä voimassa olevan oikeudellisen kehyksen (puitepäätös 2005/214/YOS) 

puitteissa.  Tämän seurauksena täytäntöönpanon valvonnassa annettavaa apua koskevat säännöt 

sisältävät nyt perusteettomia eroja ja puutteita asianomaisten henkilöiden suojelun tasossa.  

Täytäntöönpanon yhteydessä tämä merkitsee valitettavasti huomattavaa lisärasitusta 

valvontaprosessissa.” 

A-kohtien luettelon 

2 kohta: 

Ampuma-aseita koskeva asetus (uudelleenlaadittu) 

Säädöksen hyväksyminen 

TŠEKIN JA SLOVAKIAN LAUSUMA 

”Tšekin tasavalta ja Slovakian tasavalta ovat tukeneet ehdotusta jatkuvasti muutamin poikkeuksin, 

jotka koskevat soveltamisalaa, digitalisaatiota, yksinkertaistamisjärjestelyjä ja lupien 

voimassaoloaikaa jne. Tšekin tasavalta ja Slovakian tasavalta ovat tyytyväisiä siihen, että suurin osa 

niiden ehdotuksista hyväksyttiin myös kolmikantaneuvotteluissa. Molemmat jäsenvaltiot ilmaisivat 

myös suhtautuvansa avoimesti kompromissiin. 

Toisaalta olemme kehottaneet muuttamaan ehdotuksen soveltamisalaa siten, että kaikki Euroopan 

unionin yhteisessä puolustustarvikeluettelossa luetellut ampuma-aseet jätetään asetuksen 

soveltamisalan ulkopuolelle, kuten jo ilmaisimme neuvottelujen aikana. Oikeusvarmuuden 

saavuttamiseksi ja julkisten ja yksityisten kustannusten säästämiseksi Tšekin tasavalta ja Slovakian 

tasavalta ehdottivat, että sekä liitteessä I että yhteisessä puolustustarvikeluettelossa lueteltujen 

ampuma-aseiden tuonti ja vienti jätetään ehdotuksen soveltamisalan ulkopuolelle. 
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Tšekin tasavalta ja Slovakian tasavalta katsovat, että erilaiset tuonti- ja vientimenettelyt aiheuttavat 

sekaannusta teollisuudelle ja yrityksille. Samoja tavaroita käsittelevä hakija joutuisi tilanteeseen, 

jossa olisi haettava puolustustarvikkeiden vientiä koskevan kansallisen lainsäädännön mukaista 

vientilupaa, jota säännellään edelleen neuvoston yhteisellä kannalla 2008/944/YUTP, sekä 

asetuksen mukaista tuontilupaa. Eri menettelyihin liittyvät velvoitteet vaihtelisivat, mikä voisi lisätä 

yrityksille aiheutuvaa taakkaa. Viranomaisilla olisi ongelmia tarkastuksissa ja tietojen keräämisessä 

sekä todistusten myöntämisessä ja vahvistuksessa. 

Tšekin tasavallan ja Slovakian tasavallan mielestä sotilaskäyttöön tarkoitettujen ampuma-aseiden 

(joiden katsotaan olevan puolustustarvikkeita ja joita säännellään kansallisessa lainsäädännössä) 

kansainvälisen kaupan ja siviilikäyttöön tarkoitettujen ampuma-aseiden (joita säännellään 

asetuksella) kansainvälisen kaupan välillä olisi oltava tiukka raja. Tšekin tasavalta ja Slovakian 

tasavalta haluavat korostaa, että yhteisessä puolustustarvikeluettelossa lueteltujen ampuma-aseiden 

jättäminen soveltamisalan ulkopuolelle ei vaikuttaisi jäsenvaltioiden nykyisiin lupamenettelyihin. 

Nämä menettelyt toimivat, ja ne voivat olla vielä tiukempia, kun otetaan huomioon 

puolustustarvikkeiden arkaluonteisuus. 

Edellä olevan lausuman perusteella Tšekin tasavalta ja Slovakian tasavalta eivät voi kannattaa 

ehdotuksen kompromissitekstiä sellaisena kuin se on nykyisessä muodossaan. Näin ollen 

pidätymme äänestämästä ehdotetusta tekstistä.” 

A-kohtien luettelon 

3 kohta: 

Asetus pakkauksista ja pakkausjätteistä, asetuksen (EU) 2019/1020 ja 

direktiivin (EU) 2019/904 muuttamisesta sekä direktiivin 94/62/EY 

kumoamisesta 

Säädöksen hyväksyminen 

MALTAN LAUSUMA 

”Malta toteaa, että kyseinen lainsäädäntöehdotus, jolla pyritään lisäämään pakkausten kestävyyttä ja 

vähentämään pakkausjätteen vaikutuksia, on tärkeä. Malta tunnustaa, että merkittävää edistystä on 

tapahtunut eri osa-alueilla, kuten tiettyjen mikroyritysten vaatimustenmukaisuuden 

arviointimenettelystä vapauttamisen ja matkailuun liittyvän korjauskertoimen osalta. 

Malta pitää kuitenkin valitettavana sitä, että uudelleenkäyttötavoitteista vapauttaminen tapahtuu 

syrjivällä tavalla, sillä vapautus perustuu nyt pikemminkin jäsenvaltioiden jätehuollon 

suorituskykyyn kuin kohteena olevien talouden toimijoiden suorituskykyyn. 

Myös velvoite, jonka mukaan pantti- ja palautusjärjestelmillä on oltava kansallinen merkintä, on 

ongelmallinen Maltan kannalta, koska se lisää logistista ja hallinnollista taakkaa paikallisille 

jakelijoille, jotka ovat erittäin riippuvaisia tuoduista juomista. 

Malta on huolissaan myös siitä, miten jäsenvaltiot, erityisesti pienemmät jäsenvaltiot, voivat 

saavuttaa oikeudellisesti sitovat pakkausjätteen vähennystavoitteet ja erityisesti vuoden 2030 

tavoitteen, etenkin kun tiettyjä liitteessä V olevia talouden toimijoita koskevia yhdenmukaistettuja 

vaatimuksia on kevennetty ja niiden täytäntöönpanon määräaikaa on pidennetty vuoteen 2030.” 
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ITÄVALLAN LAUSUMA 

”Itävalta tukee tavoitetta määrittää selkeitä, kunnianhimoisia ja täytäntöönpantavia toimia 

pakkausten alalla ja taata oikeusvarmuus. Pakkausasetus ei kuitenkaan täytä tätä tavoitetta täysin. 

Siinä ei ole saavutettu tasapainoa ympäristönsuojelun, hallinnollisen taakan ja kilpailukyvyn välillä. 

Huolta aiheuttavat 

• raskas hallinnollinen taakka ja kustannusten nousu ilman havaittavia ympäristöhyötyjä, 

esimerkiksi uudelleenkäytön alalla, 

• asetuksen edellyttämät monimutkaiset täytäntöönpanotoimet ja 

• ongelmat täytäntöönpanon valvonnassa, esimerkiksi tuottajan vastuun osalta kolmansissa 

maissa. 

Sääntöjen täsmällinen sisältö olisi varattava direktiivin muodossa annettavaksi. 

Näiden huolenaiheiden vuoksi Itävalta pidättyy äänestämästä lopullisessa äänestyksessä.” 
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